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@ What'’s in the box / Conteudo da caixa

* Power cord quantity and plug type vary by regions.

* Le nombre de cordons d'alimentation et le type de prise varient en fonction de la région.

* El nimero de cables y el tipo de enchufe varian segun la region.

* A quantidade e o tipo de plugue dos cabos de alimentagdo podem variar de acordo com a regido.
* Lange des Netzkabels und Steckertyp kénnen je nach Region unterschiedlich sein.

* La quantita di cavi e il tipo di connettore variano a seconda della regione.

* Aantal en stekkertype van het netsnoer kan per regio verschillen.

* Mengde stremledning og kontakttype varierer etter regioner.

* Virtajohtojen méaara ja pistokkeen tyyppi vaihtelevat alueittain

* Konnuectso kabenei nutanns n tun PO3eTKM BapbUPYyKTCA B 3aBMCMMOCTU OT pernoHa nocrasku.
* Antalet stromkablar och typ av kontakt kan variera beroende pa region.

* Antallet af stromkabler og stiktypen anhaenger af regionen.
CEBRI-FOBEBELUTSIDRA T ISBICE > TREYET,

* Liczba kabli zasilania i rodzaj wtyczki moga by¢ rézne w zaleznosci od regionu
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* Jumlah kabel daya dan jenis steker berbeda-beda berdasarkan wilayah
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@ Buttons / Botoes

$ 00 pd O

@ Connections / Conexdes

For firmware
upgrade only /
‘ Somente para

atualizagédo de
firmware
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@ Bluetooth®

1. Bluetooth cor tion / C 30 bluetooth

2. Music control / Controle de musica
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@ JBL Connect+

Wirelessly links more than 100 pcs JBL Connect+ compatible speakers together. / Connectez
sans fil plus de 100 enceintes compatibles JBL Connect+. / Vincula de forma inaldmbrica mas
de 100 unidades de altavoces compatibles con JBL Connect+. / Conecte mais de 100 caixas de
som JBL Connect+ umas as outras / Verbindet mehr als 100 einzelne JBL Connect+-kompatible
Lautsprecher miteinander. / Collega fra di loro senza fili pit di 100 diffusori compatibili JBL
Connect+. / Verbind draadloos meer dan 100 JBL Connect + compatibele luidsprekers met
elkaar. / Linker tradlest sammen mer enn 100 stk JBL Connect+-kompatible hoyttalere. /
Linkittda langattomasti yli 100 kpl JBL Connect+ -yhteensopivia kaiuttimia. / O6beanHeHne
no 6ecnposogHoit cetn 6onee 100 konoHoOK, cosmecTumbix ¢ JBL Connect+ / Kopplar tradiést
samman 6ver 100 st hdgtalare som &r kompatibla med JBL Connect+. / Forbinder mere end
100 JBL Connect+ kompatible hejttalere tradlest. / 1008 BDJIBLIX Y k+HIHAE—H—
[ETAVYLATY 7Y, /taczy bezprzewodowo ponad 100 kompatybilnych gtosnikéw JBL
Connect+./ 1007} ©]”2] JBL Connect+ % 2 Ao w ARk / ISR RER
100 & EBAT JBL Connect+ K728 / #§ 100 2@ JBL Connect+ AR BT —
2. /Secara nirkabel menghubungkan lebih dari 100 speaker yang kompatibel dengan JBL
Connect+ secara bersama-sama. /
.JBL Connect+mnin 05pm v mrn 100 Syn »0inhx 1a1va e wpn
Li4Lwy déalgio JBL Connect+ jlih go cign pio 100 go 14l Jngy

Step 1/ Passo 1

Speaker A

Step 2/ Passo 2
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Play music on one of your JBL speakers and then press the JBL Connect+ button on all desired
speakers to start pairing. All the other JBL speakers will play same music from the music source. /
Ecoutez votre musique sur |'une de vos enceintes JBL puis appuyez sur le bouton JBL Connect+
sur toutes les enceintes que vous souhaitez ajouter pour lancer |'appairage. Elles diffuseront toutes
la méme musique que I'enceinte JBL principale. / Reproduce musica en uno de tus altavoces JBL
y, a continuacion, pulsa el botén JBL Connect+ en todos los altavoces que deseas emparejar. El
resto de altavoces JBL reproducirén la misma musica que la del altavoz de origen. / Toque uma
musica em uma de suas caixas de som JBL e pressione o botédo JBL Connect+ em todas as
caixas desejadas para iniciar o emparelhamento. Todos as outras caixas de som JBL tocaréo a
mesma musica do aparelho de origem. / Spiele auf einem deiner JBL-Lautsprecher Musik ab und
driicke dann die Connect+-Taste an allen gewtinschten Lautsprechern, um diese zu koppeln. Alle
weiteren JBL-Lautsprecher spielen dann dieselbe Musik von der Musikquelle ab. / Riproduci la
musica su uno dei tuoi diffusori JBL, quindi premi il pulsante JBL Connect+ su tutti i diffusori
desiderati per iniziare I'associazione. Tutti gli altri diffusori JBL riprodurranno la stessa musica della
sorgente. / Speel muziek af via een van je JBL-luidsprekers en druk vervolgens op de JBL
Connect+-knop op alle gewenste luidsprekers om het koppelen te starten. Alle andere
JBL-luidsprekers spelen dezelfde muziek af uit de muziekbron. / Spill musikk p& en av
JBL-heyttalerne og trykk sa pa JBL Connect+ knappen pa alle enskede hoyttalere for & starte
paringen. Alle de andre JBL-hoyttalerne vil spille den samme musikken fra samme musikkilde. /
Toista musiikkia yhdesta JBL-kaiuttimesta ja paina sitten kaikkien haluamiesi kaiuttimien JBL
Connect+ -painiketta aloittaaksesi laiteparin muodostamisen. Kaikki muut JBL-kaiuttimet toistavat
musiikin samasta lahteesta. / Bkntounte My3biky Ha ofHOI akycTdeckoit cucteme JBL, 3atem
HaxmuTe KHonky JBL Connect+ Ha Bcex Tpebyembix akyCTUYECKIX CUCTEMAX, YTOBbI HauaTb
cBA3bIBaHMe. Ha BCex OCTanbHbIX akycTudecknx cictemax JBL 6yaeT BOCNpou3BoanTLCa ofHa 1 Ta
e My3blKa C OAHOro UcTouHuKa. / Spela upp musik pa en av dina JBL-hogtalare och tryck sedan
pé knappen JBL Connect+ pa alla Gnskade hogtalare for att starta parkopplingen. Alla de andra
JBL-hogtalarna kommer att spela upp samma musik frén musikkallan. / Afspil musik pa en af dine
JBL-hejtalere, og tryk derefter p& JBL Connect+ knappen pé alle de enskede hoittalere for at starte
parringen. Alle andre JBL-hajtalere vil afspille den samme musik fra musikkilden. / 14
EREBLER. O E—H—TIBL Connect+ R VIR EXT ) >
h£E7T, tOBLAE—H—HSRALCERHIBEETNET, / Whcz odtwarzanie muzyki na
jednym z gtoémkdw JBL, po czym w celu rozpoczecia parowania nacisnij przycisk JBL Connect+

=oh& Al e o JBL Connect+
= & A 5 v JE R
29 H W = rU} E{}f Sete] Al o /EED— IBL AR LERE R - AR
TERAFTEmAS R L JBL Connect+ ffﬂﬂﬁn@ﬂiﬁ ?ﬁﬁﬁﬂﬂ JBL A BRI M B RIRIEN
ARME K - / FEHP—E JBL WU\ LERES - RRIRTAARRENE £ £ JBL
Connect + #ZERABIMARCE - FRAEMAY JBL RIVISHE S EARIBRERAESE - / Putar
musik pada salah satu speaker JBL, kemudian tekan tombol JBL Connect+ pada semua speaker
yang dikehendaki untuk memulai penyandingan (pairing). Semua speaker JBL lainnya akan
memutar musik yang sama dari sumber musik. /
T2 DN D910 Y22 JBL Connect+-n MNa3 5y 1¥NY ™8 025w JBL-1 *1p0n TR o wmwn
PR IMKA NRINNN NPMNN AMR IR YRR 12N DINKD JBL-1°21pn1 %2 Tiexa »nnnd
el dyglholl alelosll J5 le JBL Connect+ Jj (ole héall pi JBL ailclaw 633] (ol (drwgall Jugii ooy
.sdigall jano go odrwgall guai Jigdis gAYl IBL alclow J5 pgdiwg .glyayl
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wvailable on the ANDROID APP ON
App St P> Google play
Download the JBL Connect app for the following features: stereo setup, firmware upgrade, and
device renaming.
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JBL Connect +
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@ LED Behavior / Comportamento LED

(©) Power (0) Liga/Desliga
On O White Ligado O Branco
On aceso

. White ~~. Branco
Stand by O Flash Espera O piscante
Bluetooth @ Blue Modo pareamento . Azul
pairing mode & Flash bluetooth 7 piscante
Bluetooth @ Blue Bluetooth @ Azul
connected On conectado aceso
@ Connect+ @ Connect+
Broadcasting O White Modo de (O Branco
mode On transmissao aceso

@ Warning / Aviso

JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition is IPX7 waterproof.

IMPORTANT: To ensure that the JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition is waterproof, please remove
all cable connections and tightly close the cap; exposing the JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition to
liquids without doing so may result in permanent damage to the speaker. And do not expose
JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition to water while charging, as doing so may result in permanent
damage to the speaker or power source.

IPX7 waterproof is defined as the speaker can be immersed in water up to 1m for up to 30 minutes.

If the speaker will not be used for a long period of time, please recharge the battery at least
once every 3 months. Battery life will vary due to usage patterns and environmental conditions.

L'enceinte JBL

la norme d'étanct

Sunmetal Edit
Joser 3y

mmergée dans I'eau jusqu'z netre et
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JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition es resistente al agua conforme a la norma IPX7.

IMPORTANTE: Para asegurarse de que el JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition es resistente al
agua, retire todas las conexiones de cable y cierre bien la tapa; si expone el JBL Xtreme 2
Gunmetal Edition a algin liquido sin tomar esta medida, podria provocar dafios permanentes
en el altavoz. Tampoco debe exponer el JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition al agua durante la
carga, porque podria provocar dafios permanentes en el altavoz o en la fuente de alimentacion.

La resistencia al agua conforme a la norma IPX7 implica que el altavoz puede sumergirse en
agua a una profundidad maxima de 1 m durante un maximo de 30 minutos.

Si no vas a utilizar el altavoz durante mucho tiempo, recarga la bateria por lo menos una vez al
mes. La duracion de la bateria dependera del patron de uso y las condiciones ambientales.

JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition tem classificacao IPX7 a prova d’agua.

IMPORTANTE: para garantir que o JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition seja totalmente a prova d'agua,
remova todas as conexdes de cabos e feche bem a tampa. Expor o JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition
a liquidos sem realizar essas acdes podera resultar em danos permanentes a caixa de som. Nao
exponha o JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition & 4gua enquanto ele estiver carregando, uma vez que
isso poderé resultar em danos permanentes & caixa de som ou a fonte de energia.

A classificacao IPX7 a prova d’agua significa que a caixa de som pode ser imersa em agua até
1 metro de profundidade por até 30 minutos

Se passar muito tempo sem usar a caixa de som, recarregue a bateria pelo menos uma vez a
cada trés meses. A vida Util da bateria ¢ afetada pelos padrdes de uso e pelo ambiente no qual
a caixa de som € mantida.

Der JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition ist wasserdicht geméB Schutzklasse IPX7.

WICHTIG: Um sicherzustellen, dass der JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition wasserdicht ist, missen
sémtliche Kabelverbindungen getrennt und die Abdeckung sorgféltig geschlossen sein.
Andernfalls kann Flissigkeit in das Gerat eindringen und den Lautsprecher dauerhaft beschadigen.
Wahrend des Ladevorgangs darf der JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition keinesfalls Wasser
ausgesetzt werden, da dies den Lautsprecher oder die Stromquelle dauerhaft beschadigen kann.

Wasserdicht geméB Schutzklasse IPX7 bedeutet, dass der Lautsprecher maximal eine halbe
Stunde lang in 1 Meter tiefes Wasser getaucht werden kann.

Falls der Lautsprecher langere Zeit nicht benutzt wird, lade ihn bitte mindestens alle 3 Monate
auf. Die Akkulebensdauer ist abhangig von der Art der Nutzung und von den
Umgebungsbedingungen

Il diffusore JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition & conforme alla classificazione di impermeabilita IPX7 .

IMPORTANTE: Per assicurare |'impermeabilita del diffusore JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition, rimuovere
tutti i collegamenti dei cavi e chiudere fermamente la copertura dei connettori; in caso contrario,
l'esposizione del JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition a liquidi potrebbe causare danni permanenti al
diffusore. Evitare inoltre che il JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition venga a contatto con I'acqua durante la
ricarica poiché cid potrebbe causare danni permanenti al diffusore o alla fonte di alimentazione.

La classificazione di impermeabilita IPX7 indica che il diffusore puod essere immerso in acqua per
30 minuti a 1 metro di profondita.

Se il diffusore non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo, ricaricare comunque la batteria
almeno una volta ogni 3 mesi. La durata della batteria varia a seconda dello stile di utilizzo e
delle condizioni ambientali.
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JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition is waterbestendig volgens IPX7.

BELANGRIJK: Om er zeker van te zijn dat de JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition waterbestendig
is, moeten alle kabelaansluitingen verwijderd zijn en het klepje stevig dichtgedrukt ziin. Als de
JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition wordt blootgesteld aan vioeistoffen zonder dat dit eerst wordt
gedaan, kan dit resulteren in permanente schade aan de luidspreker. Stel de JBL Xtreme 2
Gunmetal Edition ook niet bloot aan water tijidens het opladen. Wanneer dit toch gebeurt, kan
dit resulteren in permanente schade aan de luidspreker of voedingsbron

Waterbestendig volgens IPX7 betekent dat de Iuidspreker gedurende maximaal 30 minuten op
1 m diepte onder water kan worden gehouden.

Als de luidspreker voor langere tijd niet wordt gebruikt, moet de batterij minimaal eens per 3
maanden opgeladen worden. De levensduur van de batterij is afhankelijk van gebruikspatronen
en omgevingsfactoren.

JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition er IPX7-vanntett.

VIKTIG: For & sikre at JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition er vanntett, fiern alle tilkoblede ledninger,
og lukk hetten godt. A utsette JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition for veesker uten & gjere dette kan
resultere i permanent skade pa heyttaleren. Og ikke utsett JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition for
vann under lading, da dette kan resultere i permanent skade pa hoyttaleren eller pa stremkilden.
IPX7 vanntett er definert som at hoyttaleren kan senkes i vann, ned til 1m i inntil 30 minutter.

Lad batteriet minst hver 3. méaned hvis heyttaleren ikke blir brukt over en lengre periode.
Pa grunn av ulike bruksmater og pavirkninger fra milioet, vil levetiden til batteriet variere.

JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition on vesitiivis IPX7-normin mukaisesti.

TARKEAA: Jotta varmistetaan JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition:n vesitiiviys, irrota kaikki
kaapelilitannat ja sulje korkki tiiviisti. Jos JBL Xtreme 2 Gun_me\a\ Edition altistetaan nesteelle
ilman naita toimenpiteitd, kaiutin voi vahingoittua pysyvasti. Ala altista JBL Xtreme 2 Gunmetal
Edition:a vedelle latauksen aikana, silld tdma voi vahingoittaa pysyvésti kaiutinta tai virtaldhdetta.
IPX7-vesitiiviyden méaaritelma on, ettd kaiutin voidaan upottaa veteen enintddn 1 metrin
syvyyteen 30 minuutin ajaksi.

Jos kaiutinta ei kéyteta pitkdan aikaan, lataa akku ainakin 3 kuukauden valein. Akun kayttdika
vaihtelee kayttdtavoista seka ymparistdllisista olosuhteista riippuen.

JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition — 370 akycTuyeckas cuctema co cTeneHbio 3awuTbl ot Bogsl IPX7.
BAXHO! [ina obecneuenns Bogosawmtel ybegutech, uto JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition
OTK/IIOUEH OT BCEX NPOBOAHbIX COEAVHEHMIN 11 Kabeneil, a Takke MIOTHO 3aKPOiiTe KONMAuoK; He
noasepraite JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition Bo3peiicTBuio BOAbl, He BbLINMOMHWUB AAHHOW
npoueaypbl. 3TO MOXET Bbi3BaTb CepPbe3Hble MOBPEXAEHNA aKyCTUYECKON CUCTeMb. Takxe He
[AonyckaiTe nonaganua soabl Ha JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition Bo Bpems 3apaaku yctpoiicTsa.
37O MOXeT Bbi3BaTh Cepbe3Hble MOBPEXAEHMA aKyCTUYECKO CUCTeMbI 1 GTIOKa NTaHWA.
CreneHb 3awuTbl IPX7 03HauaeT, YTo aKyCTUUYECKYlo CUCTeMY MOXHO MOrpy3uTb B BOAy Ha
rny6uHy o 1 M He Bonee Yem Ha nonyaca.

Ecnu Bbl He ncn KOMNOHKY Bpems, no i Mepe pa3 B 3 MecALja nepe3sapsxaiite
akkymynaTop. CpoK C/ly6bl aKkyMyNnaTOpa 3aBICIAT OT MaHepbl SKCMyaTaLy 1 OT BHELWHIAX YCOBHIA.

JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition &r vattentat enligt IPX7.

VIKTIGT! For att sékerstalla att JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition &r vattentat, ber vi dig ta bort
alla kabelanslutningar och tatt forsluta locket. Om JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition utsétts for
vétska utan att forst stanga locket kan det resultera i permanent skada pa hogtalaren. Utsétt
inte heller JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition for vatten under laddning, eftersom detta kan
resultera i permanent skada pé hogtalaren eller strémkallan.

Vattentat enligt IPX7 definieras som att hogtalaren kan sénkas ned i vatten i upp till en meters
djup, i upp till 30 minuter.

Om hogtalaren inte kommer att anvandas under en langre tid, bor du ladda batteriet &tminstone
var tredie ménad. Batteriets livslangd varierar beroende pa anvdndning och omgivande
forhallanden.



XTREME?

GUNMETAL EDITION

Quick Start Guide
Guide de démarrage rapide

JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition er IPX7-vandtaet.

VIGTIGT: For at sikre, at JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition er vandtest, skal du fierne alle
kabelforbindelser og lukke laget stramt. Ellers kan der ske permanent skade pa hojttaleren, hvis
den udseettes for veesker. Undlad ogsé at udseette JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition for vand,
mens den oplades, da dette kan medfere permanent skade pa hejttaleren eller stromkilden
Begrebet 'IPX7 vandteet' defineres ved, at hojtaleren kan nedszenkes i vand til en dybde pa 1
meter i op til 30 minutter.

Hvis hejttaleren ikke skal bruges i leengere tid, skal du oplade batteriet mindst én gang hver
tredje maned. Batteritiden varierer afheengig af brugsmenster og omgivelser.

JBL Xtreme 2 Gunmetal Editionld BAzKEAEIPX7 ICAEMLL TWET,

EE:BL Xtreme 2 Gunmetal Edition DB K EEEZBER S B 780 IS N TN B T —TILEGART
B4 F vy TE LoD DB TR SV CORIEEITHTICIBL Xtreme 2 Gunmetal Edition
ZKISRT LHEORRICOBNBHETNAB D £, 7o FFERICIBL Xtreme 2 Gunmetal
EditionZKICRTBRVNTLIEE W RERICKIOR T LHEORRICOBA B EENABDET,

FA7KIEREIPXT (& ACRIMDIKARICRE— D — % R AIIDEANTLRAKLBVIE TS,

RE—N—%REBEALAVESIE D e 3nBICIEI Ny T —2BRBEL TR
TV Ny T —REFHE IS ERRPRIBRIC IO TRRDET,

Gtosnik JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition posiada wodoszczelng obudowe o stopniu ochrony IPX7.

WAZNE: Aby zapewni¢ pefng wodoszczelnosé glosnika JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition, nalezy
odfaczy¢ wszystkie podiaczone kable i szczelnie zamkna¢ zatyczki portéw. W przeciwnym
wypadku narazenie glosnika JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition na kontakt z ptynami moze
doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia urzadzenia. Nie naraza¢ glosnika JBL Xtreme 2
Gunmetal Edition na kontakt z woda podczas tadowania, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
nieodwracalnego uszkodzenia urzadzenia lub zasilacza.

Wodoodpornoé¢ IPX7 oznacza, ze gtosnik mozna zanurzy¢ w wodzie na gteboko$¢ do 1 m na
maksymalnie 30 minut.

Jesli glosnik nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy natadowac¢ akumulator co najmniej raz
na trzy miesiace. Zywotnos¢ akumulatora zalezy od sposobu uzytkowania i warunkéw otoczenia.

JBL Xtreme 2 Gunmetal Editionts IPX7 %= & ZL|CH

F8: JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition7} 43| 45T = st 7 0|2 22 RF 22[51
e o HOoMAIQ. O|HA| SIX| 41 JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition7t H&|of A St
AT FRHOR AME 4 AFLICH E3H FH S0fl= JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition7t
S0l G2 5t OHYAIR. O|-AH| St AL|Z{LE HE0| GRHOZ 2 abel = AT

ayd

IPXT &%= 7|52 2L|HE 1m 202 20f 3022t &2 = ASE 2A0lgL|ch

ALFHE @ 7|17t ALSSHA| @2 s 39, A NI BHE2IS ChAl STSHFHAL,
.

HiE 2| 0| AbS mE uf 2HE 0]l et 2t L

JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition B & IPX7 Bi7kEHR.

BERTNFAR JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition Bhzko &R B4R R IARIAIE; 72
SRREUXEEAEFEAYIE 5% T JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition RETFRIAFAIAERITHAERIE
PRSI -8 /07E JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition ZE BB ELR BTk A E]
BERX75 2R IS AR A MR R

IPXT Bk ERIE R BAIRIA 1 KBK TR 30 Do

NRHEBKBAEH BELE=NARE—R

S SR ERER MR R GBI AR
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JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition £ IPX7 FhkIhaEe

BERIF: A TR JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition ST2RA7K, sEHISABIEIEM LR T 25
& LETFBARET LIREET & JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition $87& A8, FTRERMINIE
RUK A, IS, sE/71E 70 ERFEE JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition #8217k, Bz s HET
BEG BRI\ ERIEMAANIEE

IPXT BA7KINRERIEMID\ RIS BTERE 1 “RE’]?J@P%‘ 30 oy N

EZD%WJD/\&B«’}F&T@&L =S 3ERHERE—

SR ERRIMIRRG AT

JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition memiliki sertifikasi IPX7 tahan air.

PENTING: Untuk memastikan JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition tahan air, lepaskan semua
koneksi kabel dan tutup rapat tutupnya; memaparkan cairan ke JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition
tanpa melakukan kedua langkah di atas dapat mengakibatkan kerusakan permanen pada
speaker. Dan jangan paparkan air ke JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition ketika mengisi daya
baterai, karena dapat mengakibatkan kerusakan permanen pada speaker atau sumber daya
IPX7 tahan air didefinisikan sebagai speaker yang dapat direndam dalam air hingga kedalaman
1 m selama 30 menit.

Jika speaker tidak akan digunakan untuk jangka waktu yang lama, isi ulang daya baterai
setidaknya 3 bulan sekali. Masa pakai baterai akan berbeda bergantung pada pola
enggunaan dan kondisi lingkungan.

IPX7 nn12 o' TN piox n'n JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition-n

25 N M1 XX ,0 NN JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition-n 7@ mmrox nx n'oan 15 :awn
nn 07N *an o't JBL Xtreme 2 Gunmetal Edition-n no'wn ;nprina nodnn nx pTil 0Main
JBL-n no'wnn van'n 12 01 717017 1'on M7 7 a7 2717 IRT niwyh

¢ niya 0'na 71Enin X 7207 Mwexnn 113 MTam IPX7 o' nintoxrn nnn
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Bluetooth® version: 4.2

Support: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HSP V1.2

Transducer: Woofer 2 x 2.75 inch
Tweeter: 2 x 20 mm

Rated power: 2 x 20W RMS Bi-amp

(AC mode)

Frequency response: 55Hz-20kHz
Signal-to-noise ratio: >80dB

Power supply: 19V=3A

Battery type: Lithium-ion Polymer 36Wh
(Equivalent to 3.7V10000mAh)

Battery charge time: 3.5hours

Music play time: up to 15 hours (varies by
volume level and audio content)

USB charge out: 5V / 2A (maximum)
Bluetooth® transmitter power: 0-12.5 dBm
Bluetooth® transmitter frequency range:
2.402 - 2.480 GHz

Bluetooth® transmitter modulation: GFSK,
/4 DQPSK, 8DPSK

Dimension (H x W x D): 136 x 288 x 132 mm
Weight: 2393g

ES

Bluetooth®-Version: 4.2

Unterstiitzt: A2DP V1.3, AVRCP V1.6
HSP V1.2

Lautsprechertreiber: Tiefténer 2 x 2,75 Zoll
Hochténer: 2 x 20 mm

Nennleistung: 2 x 20 W RMS Bi-Amp
(AC-Modus)

Frequenzgang: 55 Hz — 20 kHz
Signal-Rauschabstand: > 80 dB

Netzteil: 19 V=3 A

Akkutyp: Lithium-lonen-Akku 36 Wh
(entspricht 3,7 VV 10.000 mAh)
Akkuladedauer: 3,5 Stunden
Musikwiedergabedauer: bis zu 15
Stunden (je nach Lautstérke und
Audioinhalten)

USB-Ladeanschluss: 5 /2 A (maximal)
Bluetooth®-Sendeleistung: 0 - 12,5 dBm
Bluetooth®-Sendefrequenzbereich: 2,402
-2,480 GHz
Bluetooth®-Ubertragungsmodulation
GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK
Abmessungen (H x B x T): 136 x 288 x
132 mm

Gewicht: 2.393 g

FR

Version Bluetooth® : 4.2

Protocoles pris en charge : A2DP V1.3,
AVRCP V1.6, HSP V1.2

Haut-parleurs : Haut-parleur de graves
2 x 2,75 pouces

Haut-parleur d’aigus : 2 x 20 mm
Puissance nominale : 2 x 20 W RMS
Bi-amp (mode CA)

Réponse en fréquence : 55 Hz a 20 kHz
Rapport signal/bruit : > 80 dB
Alimentation : 19 V=3 A

Type de batterie : Polymere lithium-ion
36 Wh (équivalent a 3,7 V 10 000 mAh)
Temps de charge de la batterie : 3,5 h
Autonomie de lecture : jusqu'a 15 heures
(selon le volume et le contenu audio)
Sortie USB : 5 V/2 A (maximum)
Puissance de I'émetteur Bluetooth® :
0-12,5 dBm

Plage de fréquences de I'émetteur
Bluetooth® : 2,402 - 2,480 GHz
Modulation de I'émetteur Bluetooth® :
GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK
Dimensions (Hx L x P) : 136 x 288 x 132 mm
Poids : 2393 g

PT

Versao Bluetooth®: 4.2

Suporte: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HSP V1.2

Transdutor: Woofer 5 x 7 cm

Tweeter: 2 x 20 mm

Poténcia nominal: 2 x 20 W RMS Bi-amp
(modo CA)

Resposta de frequéncia: 55 Hz a 20 kHz
Relagao sinal/ruido: > 80 dB

Fonte de alimentagao: 19V=3A

Tipo da bateria: Polimero fon-litio 36 Wh
(Equivalente a 3,7 V 10000 mAh)

Tempo de carga da bateria: 3,5 horas
Tempo de reprodugao de musica: até
15 horas (dependendo do volume e do
tipo de som)

Carregador USB: 5 V/2 A (méximo)
Poténcia do transmissor Bluetooth®:
0-12,5 dBm

Intervalo de frequéncia do transmissor
Bluetooth®: 2,402 a 2,480 GHz
Modulag&o do transmissor Bluetooth®:
GFSK, 4 DQPSK, 8 DPSK

Dimens&o (A x L x P): 136 x 288 x 132 mm
Peso: 2.393 g
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Bluetooth®-Version: 4.2

Unterstutzt: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HSP V1.2

Lautsprechertreiber: Tieftoner 2 x 2,75 Zoll
Hochténer: 2 x 20 mm

Nennleistung: 2 x 20 W RMS Bi-Amp .
(AC-Modus)

Frequenzgang: 55 Hz - 20 kHz
Signal-Rauschabstand: > 80 dB
Netzteil: 19 V=3 A

Akkutyp: Lithium-lonen-Akku 36 Wh
(entspricht 3,7 V 10.000 mAh)
Akkuladedauer: 3,5 Stunden
Musikwiedergabedauer: bis zu 15
Stunden (je nach Lautstérke und
Audioinhalten)
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® USB-Ladeanschluss: 5 V/2 A (maximal) e
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¢ Oplaaditijd voor batterij: 3,5 uur
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Bluetooth®-Sendeleistung: 0 — 12,5 dBm o
Bluetooth®-Sendefrequenzbereich:
2,402 - 2,480 GHz
Bluetooth®-Ubertragungsmodulation:
GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK
Abmessungen (H x B x T): 136 x 288 x
132 mm

Gewicht: 2.393 g

Bluetooth®-versie: 4.2

Ondersteuning: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HSP V1.2

Omvormer: Woofer 2 x 70 mm

Tweeter: 2 x 20 mm

Nominaal vermogen: 2 x 20 W RMS
Bi-amp (AC-modus)

Frequentiebereik: 556Hz - 20kHz
Signaal-ruisverhouding: >80 dB

Voeding: 19V=3A

Type batterij: Lithium-ion polymeer 36 Wh
(Gelijk aan 3.7 V 10000 mAh)

Afspeeltijd voor muziek: maximaal 15 uur
(afhankelijk van volumeniveau en
audio-inhoud)

USB-uitgang: 5 V/2 A (maximaal)
Vermogen Bluetooth®-zender: 0-12,5 dBm
Frequentiebereik Bluetooth®-zender:

2,402 - 2,480 GHz

Modulatie Bluetooth®-zender: GFSK r/4
DQPSK 8DPSK

Afmetingen (B x H x D): 136 x 288 x 132 mm
Gewicht: 2393 g

Versione Bluetooth®: 4.2

Supporto: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HSP V1.2

Trasduttore: Woofer 2 x 2,75 pollici
Tweeter: 2 x 20 mm

Potenza nominale: 2 x 20W RMS Bi-amp
(modalita AC)

Risposta in frequenza: 55 Hz — 20 kHz
Rapporto segnale-rumore: >80 dB
Alimentazione: 19 V=3 A

Tipo di batteria: Polimero agli ioni di Litio
36 Wh (equivalente a 3,7 V 10000 mAh)
Tempo di ricarica della batteria: 3,5 ore
Autonomia di riproduzione: fino a 15 ore
(varia a seconda del livello del volume e
dei contenuti audio)

USB per laricarica: 5V / 2 A (massimo)
Potenza trasmettitore Bluetooth®:

0-12,5 dBm

Intervallo di frequenza trasmettitore
Bluetooth®: 2,402 - 2,480 GHz
Modulazione trasmettitore Bluetooth®:
GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK

Dimensioni (A x L x P): 136 x 288 x 132 mm
Peso: 2.393 g

NO

Bluetooth®-versjon: 4.2

Stetter: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HSP V1.2

Omformer: Basshoyttaler 2 x 2,75 tommer
Diskanthoyttaler: 2 x 20 mm

Nominell effekt: 2 x 20 W RMS Bi-amp
(AC-modus)

Frekvensrespons: 55 Hz — 20 kHz
Signal-til-stey-forhold: >80 dB
Stromforsyning: 19 V=3 A

Batteritype: Litium-ion-polymer 36 Wh
(tilsvarende 3,7V10000mAh)
Batteriladetid: 3,5 timer
Musikkavspillingstid: opptil 15 timer
(varierer med volumniva og lydinnhold)
USB-utgang: 5 V/2 A (maksimum)
Bluetooth®-senderstyrke: 0-12,5 dBm
Bluetooth®-senders frekvensomréade:
2,402-2,480 GHz

Bluetooth®-senders modulasjon: GFSK,
/4 DQPSK, 8DPSK

Dimensjoner (H x B x D): 136 x 288 x 132 mm
Vekt: 2393 g
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Bluetooth®-versio: 4.2

Tuki: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HSP V1.2

Kaiutinelementti: Bassoelementti 2 x 2,75
tuumaa

Diskanttielementti: 2 x 20 mm
Nimellisteho: 2 x 20 W RMS Bi-amp
(verkkovirta)

Taajuusvaste: 55 Hz — 20 kHz
Hairietaisyys: > 80 dB

Virtaldhde: 19 V=3 A

Akkutyyppi: Litiumioni-polymeeri 36 Wh
(vastaa 3,7 V 10 000 mAh)

Akun latausaika: 3,5 tuntia

Musiikin toistoaika: jopa 15 tuntia
(vaihtelee &anenvoimakkuuden tason ja
audiosiséllén mukaan)

USB-latauslahto: 5V / 2 A (enimmaisvirta)
Bluetooth®-lahettimen teho: 0-12,5 dBm
Bluetooth®-I&hettimen taajuusalue:
2,402-2,480 GHz

Bluetooth®-lahettimen modulaatio: GFSK,
/4 DQPSK, 8DPSK

Mitat (Kx L x S): 136 x 288 x 132 mm
Paino: 2393 g
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Bluetooth®-version: 4.2

Stod for: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HSP V1.2

Element: Baselement: 2 x 2,75 tum
Diskantelement: 2 x 20 mm
Markeffekt: 2 x 20 W RMS Bi-amp
(vaxelstromslage)

Frekvensétergivning: 55 Hz - 20 kHz
Signal/brus-fornallande: >80 dB
Strémférsorjning: 19 V=3 A
Batterityp: Litiumjonpolymer 36 Wh
(motsvarar 3,7 V, 10 000 mAh)
Batteriladdningstid: 3,5 timmar
Musikspeltid: Upp till femton timmar
(beroende péa volym och ljudinnehall)
USB-laddning ut: 5V /2 A (maximalt)
Bluetooth®-séndareffekt: 0-12,5 dBm
Bluetooth®-sandarens frekvensomrade:
2,402-2,480 GHz
Bluetooth®-sandarmodulering: GFSK, /4
DQPSK, 8DPSK

Métt (H x W x D): 136 x 288 x 132 mm
Vikt: 2393 g

° o
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Bepcus Bluetooth®: 4.2

Moppepiia: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HSPV1.2

® [IMHaMMK: HU3KOYACTOTHbIN ANHAMWK

50,8 x 70 Mm

BbICOKOUACTOTHBIN AVHAMUK: 2 X 20 MM
HomuHanbHas mowHocTb: 2 X 20 BT RMS,
[LiByXnosnocHoe ycunerue (pexum AC)
YacroTHan xapaktepucTika: 55 'y - 20 kly,
OtHoLweHue curHan/wym: >80 b

Bnok nutanna: 19 B=3 A

Tun akkymynaTopa: NUTUA-NOHHbIA
nonumep 36 Br*y (3kBuBaneHT 3,7 B/

10 000 MA*y)

Bpems 3apaaku akkymynatopa: 3,5 yaca
Bpema BoCnpon3BejeHnA My3biki: 0 15
4acoB (3aBUCUT OT BOCMPOM3BOAUMOTO
COIEPXMMOTO 1 YPOBHSA IPOMKOCTY)

® 3apsaka uepes USB-nopt: 5B /2 A (makc.)
® MouwHocTb nepepatunka Bluetooth®:
0-12,5abm

[nanasoH yactoT nepeparumka Bluetooth®:
2,402-2,480 Ty

Mogynauus nepegatuuka Bluetooth®: GFSK,
/4 DQPSK, 8DPSK

Pasmepbl (B x LU xT): 136 x 288 x 132 Mm
Bec:2393r

. o o e o o o oo
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Bluetooth®-version: 4.2
Understottelse: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HSPV1.2
© Enhed: Bashgjttaler 2 x 2,75 tommer
Diskanthgjtaler: 2 x 20 mm
Mazerkeeffekt: 2 x 20W RMS Bi-amp
(vekselstromstilstand)
Frekvensomrade: 55Hz-20kHz
Signal-stgj-forhold: >80 dB
Strgmforsyning: 19 V=3 A
Batteritype: Lithium-ion-polymer 36 Wh
(svarende til 3,7V, 10000 mAh)
Batteriopladningstid: 3,5 timer
Musikafspilningstid: op til 15 timer
(afhaenger af lydstyrke og indhold)
® USB-output: 5V/2 A (maximum)
* Bluetooth®-sendereffekt: 0-12,5 dBm
¢ Bluetooth®-senders frekvensomréade:
2402 -2.480 GHz
* Bluetooth®-sendermodulation: GFSK,
/4-DQPSK, 8-DPSK
Mal (HxBxD): 136 x 288 x 132 mm
Veegt: 2393 g
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Bluetooth®/X\— 3> [ 4.2
WHZA7 7))L A2DP VL3,
AVRCP V1.6, HSPV1.2
rSYRFa—H—U=T7—
2X70mm
BEEHIZY 1 2x20mm
ERBES  2Q0WRMS N1 7> F
(ACE—F)
JARBUSIE © 55Hz~20kHz
SNLt : >80dB

IR D 19V=3A
DI VFILAA VRIS~
36Wh (3.7V 10000mAh#g%)
EFTEEIRS | £93.585
ERBERE  RROEE (FBLE
EITBAVTUVICEOTERDET)
USBFE : 5V/2A (BK)
Bluetooth® h 5> 23 w2 —HH77 :
0-12.5dBm
Bluetooth® k 5~ X = w & — D AKEH
35 © 2.402~2.480 GHz
Bluetooth® 5> 23 v 2—DEHFATR
GFSK. m/4-DQPSK. 8DPSK
<Fi& (HXWxD) © 136x288x132mm
B8 :2393g

KO

e o0 0 0 0 0 .
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Bluetooth® B{%: 4.2

X|2l: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HSPV1.2

EMARM: 21 2x2.75¢1%|
EQIE::2x20mm

A7 £2:2 x 20W RMS HO|#Z(AC 2E)
ZIp4 2 55Hz-20kHz

Mz o F-3H|: >80dB

A 3SEK: 19V=3A

HiE{2] R¥: 2|& o2 E2|n
36Wh(3.7V10000mAho| 31)
HHE{2| £ A|ZF: 3542

S M AlZk: A|CH 15A1ZHEEO|L
2r|Q ZHX0f o2t H2pd & UZ
USB £ £2: 5V/2A(2/cH)
Bluetooth® &417| £3: 0-12.5dBm
Bluetooth® &417| I #Q|:
2.402 - 2.480GHz

Bluetooth® &417| HX: GFSK, /4
DQPSK, 8DPSK

37|(MZ x 7t2 x 01): 136 x 288 x
132mm

Z2:2393g

PL

Wersja Bluetooth®: 4.2

Obstugiwane profile: A2DP v1.3,
AVRCP v1.6, HSP v1.2

Przetwornik: Glosnik niskotonowy 2 x
2,75 cala

Glosnik wysokotonowy: 2 x 20 mm
Moc znamionowa: 2 x 20 W RMS
bi-amping (AC)

Pasmo przenoszenia: 55 Hz — 20 kHz
Stosunek sygnatu do szumu: > 80 dB
Zasilanie: 19 V=3 A

Rodzaj akumulatora: Litowo-jonowy,
polimerowy 36 Wh (odpowiednik 3,7 V
10 000 mAh)

* Czas fadowania akumulatora: 3,5 godziny
® Czas odtwarzania muzyki: do 15 godzin

(zaleznie od gtosnosci i odtwarzanych tresci)
Wyjécie do tadowania przez USB: 5 V/2 A
(maks.)

Moc nadajnika Bluetooth®: 0-12,5 dBm
Zakres czestotliwosci nadajnika
Bluetooth®: 2,402-2,480 GHz

Modulacja nadajnika Bluetooth®: GFSK,
/4 DQPSK, 8DPSK

Wymiary (wys. x szer. x gt.): 136 x 288 x
132 mm

Masa: 2393 g

CHS

ERRA: 4.2

F#F: A2DP V1.3, AVRCPVL.6.
HSPV1.2

#AERR . REHAR 2x2.75"
EEpES: 2x20mm

FEINE: 21 20W IHH (GTREBIER)
SRERIARL: 55Hz-20kHz

{E12LL: >80dB

B 19V=3A

BNKE: SEETFRAY 36Wh (YT
3.7V10000mAh)

EthsEEBRTIE): 3.5 /)\EY

SRERESE: &K 158 (REEM
BHNBTR)

USB#tE: 5V/2A (&X)

Bluetooth® & 88T 0-12.5dBm
Bluetooth® & 5183 T4 EE

2.402 - 2.480 GHz

Bluetooth® % 5¥38@%!: GFSK. 1/4
DQPSK. 8DPSK

R (Kx%x®) © 136x288x132mm
EE: 2393g
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CHT
Bluetooth® Ais : 4.2
%% : A2DP V1.3~ AVRCP VL6~
HSPV1.2
68 EFMN 2x2.75"
SN D 2x20 mm
FEEINE | 2x20W RMS #1550
(AC =)
SEER[EIFE © 55Hz-20kHz
L > 80dB

9V=3A
EAIRE | SERE T RAY 36Wh (1BE
1 3.7V10000mAh)
WATTEBESR 3.5 /\BF
FHERERE L RE 15/ REEN
FHRARTR)
USBZET : 5V/2A (®A)
Bluetooth® B I : 0-12.5dBm
Bluetooth® 25314 5AS4E(E :
2.402-2.480 GHz

¢ Bluetooth® & 5384 : GFSK ~ 11/ 4
DQPSK » 8DPSK
o Rt (BxEXE) : 136x288x132mm
o B8 :2393g
HE

Bluetooth®:4.2 NDMA

AVRCP V1.6 ,A2DP V13 DN -
HSP V1.2-1

'YIX 275 x 27910000 -

n"n20x210M0 -

(AC 2Xn) 2 x 20W RMS Bi-amp 211 pOON «

Y'Np 20 "YW 55T NARAN -

D2'NT 80 < WYY NINDN' -

790K 3,0%1119 ND P90 -

NYW-ONI 36 ,0IM'Y 21 INDID NHYYION AID

(w"ONNM 10,000 0211 3.7-2 Y1pw)

NIVY 3.5 NY2I0N MO T -

NINWN) NIVY 15 TV NP'TIN Nynwn wn - -
(VAWN DININNXIYY DN

9NN 2 /021 USB:5 NIVON NNK'X! -«

(DIN'Opn)

Bluetooth®:0-12.5 dBm-n 1TwN po0N

Bluetooth®:2.402 ~ 2.480-N 7 TWN MM NIV«
Y’

/4 DQPSK ,Bluetooth®:GFSK-N 7Twn 119X «
8DPSK-1

n"n132x288x136 (Vx 1 xANTN -

22,393 Ypun

ID

* Versi Bluetooth®: 4.2

Dukungan: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HSP V1.2

Transduser: Woofer 2 x 2,75 inch
Tweeter: 2 x 20 mm

Daya nominal: 2 x 20W RMS Bi-amp
(mode AC)

Respons frekuensi: 55Hz-20kHz

Rasio antara sinyal dan derau: > 80 dB
Catu daya: 19 V=3 A

Jenis baterai: Polimer lon-Litium 36Wh
(Setara dengan 3,7V 10000mAh)

Masa pengisian daya baterai: 3,5 jam
Waktu putar musik: hingga 15 jam
(bervariasi sesuai volume dan konten audio)
Pengisian daya melalui USB: 5V /2 A
(maksimum)

¢ Daya pemancar Bluetooth®: 0-12,5 dBm
Rentang frekuensi pemancar Bluetooth®:
2,402 - 2,480 GHz

Modulasi pemancar Bluetooth®: GFSK,
/4 DQPSK, 8DPSK

Dimensi (T x L x P): 136 x 288 x 132 mm
Berat: 23939

AR

Bluetooth®: 4.2 jlan| -

A2DP V1.3, AVRCP V1.6, HSP V1.2 :p.c)]l

dngs 2.75 x 2 jagq :délhll Jgao -

20 x 2 i

RMS Bi-amp hlg 20 x 2 :8)aéall &

(AC grg)

gl15 20 (o] jipa 55 o il dilaiwl

Cjma

Juu 80 :clhgall o] 8)Linyl duwi -

3A cilga 19 :délhll jano -

D 36Wh Jalgs ggil o jladl ggi -
(3.7V10000mAh Jaley o

dclw 3.5 :dyladl gad ad

15 ol gy bo :gdpugall

§giuo clun Aliyy

signll sginallg agall

(il A1) USB: 5V / 2A gt ajao

Juuy Bluetooth®: 0-12,5 Jluwyl jlay 8gd

blg olio

Bluetooth®: 2.402 - 2.480 Jluy| jlaa i
fa

/4 Bluetooth®: GFSK JLuwy! jlaa Jiaei
8DPSK ,DQPSK

(Goall x gayell x glaipyl) aeyll

(po) 132 x 288 x 136

ola 2393 :gjgll
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€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN International Industries, Incorporated
is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Toprosas Mapka: JBL

Hasnauerne Tosapa: AKTUBHas aKycTuyecKas cuctema

M3rotosuTens: XapMaH WHTepHewHn NHaacTpus Vkkopnopeiite
4, CLA, 06901 KoHHekTukyT, r.CTamMdopa, ATnaHT
vk CtpuT 400,
oduc 1500

CTpaHa npoucxoxaeHus: KwnTait

MmnopTep B Poccuio: 000 “XAPMAH PYC CuAii3c*, Poccus, 127018, 1
.MockBa, yn. [IBuHUeB, 4.12, k 1

TapaHTwiiHbI nepurog; lrog

VIHopmauus 0 cepBMCHbIX LieHTpax: www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467

Cpok cnyxbbl: 2ropa

ToBap cepTuduLMpoBaH [H[

[ata nponssoacTea: [laTa U3roToBNeHNs yCTpoiicTBa onpeaenseTcs n

0 ABYM BYKBEHHbIM 0603HaYeHUsIM 113 BTOPOI rpy
nnbl CMMBONOB CEDVMHOFO HOMepa n3genus, cneg
YIOWWIX Nocne pa3fenuTenbHoro 3Haka «-». Kogup
OBKa COOTBETCTBYET MOPAAKY syKB NaTWUHCKOro an
daswTa, HaunHas ¢ sHBaps 2010 roga:
000000-MY0000000, rae «M>» - MecsiL, NPON3BOACTB
a(A-sHBapb, B - despanb, C-MapT U T.4.) U«Y»-T
og npoussoacTsa (A-2010,B-2011,C-2012 1T
.a.).

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

Este produto estd homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos
regulamentados para avaliagéo da conformidade de produtos para
telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel — www.anatel.gov.br

Este equipamento ndo tem direito & protegéo contra interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
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